


MILANO SANREMO 2017

The “Classicissima” Spring Race is the longest race of the 
calendar and is rightly considered as one of the most important 

big “Classic Race” in the world cycling panorama.

The Milano-Sanremo represents the spring of cycling sport 
returning to life after the winter hibernation, offering the 

fascination full of surprise of its magnificent route winding along 
the Liguria Riviera and the promise of a breathtaking finish line.

La Classicissima di Primavera è la gara più lunga del calendario 
e giustamente considerata una delle più grandi Classiche del 

panorama ciclistico mondiale.

La Milano-Sanremo rappresenta la primavera del ciclismo che 
rinasce dopo il letargo invernale e che ha il fascino 

dell’imprevisto attraverso un percorso straordinario che si 
sviluppa sulla riviera ligure e un traguardo che regala imprevisti 

ed emozioni garantite.
ARNAUD DEMARE WINNER 2016



GENERAL PLANIMETRY /
PLANIMETRIA GENERALE



PROFILE / ALTIMETRIA





START / PARTENZA

MILANO - PIAZZA DUOMO

Signature check / Foglio firma 
h 8:10 – 9:40

Meeting for guests / Ritrovo ospiti
h 8:15



FINISH LINE / ARRIVO

SANREMO – VIA ROMA

Finish Line / Arrivo
~ 4:50/ 5:30 pm

Opening Hospitality area / 
Apertura Area Hospitality
from 1:00 pm



HOSPITALITY/
DRIVE EXPERIENCE

Follow the full race on board of an official VIP car.

Each car is for maximum 3 guests

SERVICES INCLUDED:
/ Welcome and assignment of daily pass
/ Access to the Hospitality Area at Start
/ VIP car on race
/ Box Lunch
/ Access to the Hospitality Area at finish line with non-
stop open bar and finger-food catering
/ Race broadcast live on plasma TV screens

L’intera corsa a bordo di un’auto VIP ufficiale

Ogni auto prevede un massimo di 3 ospiti

SERVIZI OFFERTI:
/ Accoglienza e consegna del pass giornaliero
/ Accesso all’Area Hospitality in partenza 
/ Auto VIP in corsa
/ Box lunch
/ Accesso in arrivo in Area Hospitality con open bar non-stop e catering 
finger-food
/ Visione della corsa live su schermi tv al plasma

Children below 12 years are not allowed to board the car in race
Ai bambini inferiori a 12 anni non è consentito salire a bordo delle auto in corsa



HOSPITALITY/
START & FINISH LINE PACKAGES

START PACKAGE

SERVICES INCLUDED:

/ Welcome and assignment of Start Village pass
/ Access to the Hospitality Area at Start bar/breakfast 
service 
/ Guests will meet the riders and experience the pre-
race atmosphere

SERVIZI OFFERTI:

/ Accoglienza e consegna del pass per l’area di 
partenza
/ Accesso in partenza all’Area Hospitality con servizio 
bar/colazione 
/ gli ospiti potranno incontrare i corridori e vivere 
l’atmosfera del pre-gara

FINISH LINE PACKAGE

SERVICES INCLUDED:

/ Welcome and assignment of finish line pass
/ Access to the Hospitality Area at finish line with non-stop open bar 
and finger-food catering
/ Race broadcast live on plasma TV screens

SERVIZI OFFERTI:

/ Accoglienza e consegna del pass per l’area arrivo
/ Accesso in arrivo in Area Hospitality con open bar non-stop e 
catering finger-food
/ Visione della corsa live su schermi tv al plasma


